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Направленность (профиль): Биотехнология пищевых продуктов
Общий объем дисциплины – 4 з.е. (144 часов)
Форма промежуточной аттестации – Зачет.
В результате освоения дисциплины у обучающихся должны быть сформированы
компетенции с соответствующими индикаторами их достижения:
- УК-4.1: Осуществляет академическое и профессиональное взаимодействие, в том числе на

иностранном языке;
- УК-4.2: Использует коммуникативные технологии как средство делового общения, в том числе

на иностранном языке;
- УК-5.1: Понимает и толерантно воспринимает межкультурное разнообразие общества;
- УК-5.2: Анализирует и учитывает особенности поведения и мотивацию людей различного

социального и культурного происхождения в процессе взаимодействия;
Содержание дисциплины:
Дисциплина «Иностранный язык» включает в себя следующие разделы:
Форма обучения заочная. Семестр 1.
1. Английский язык. Academic Communication: Doing Science.
Немецкий язык. Akademische Kommunikation: Masterstudium in Deutschland.. Английский:
Выполнение лексико-грамматических и речевых упражнений, формирующих способность
применять современные коммуникативные технологии на иностранном языке для академического,
профессионального и межкультурного взаимодействия. Раздел Preview стр. 4, раздел Reading стр.
5-6, раздел Vocabulary стр. 6-8, раздел Reading Comprehension стр. 8, раздел Analyze стр. 9-10,
раздел Translate стр. 11, раздел Speaking стр. 11-14, просмотр и обсуждение видео по теме.
Немецкий: Выполнение лексико-грамматических и речевых упражнений, формирующих
способность применять современные коммуникативные технологии на иностранном языке для
академического, профессионального и межкультурного взаимодействия. Раздел Lesen стр. 5-6,
раздел Wortschatz стр. 6-8, раздел Leseverstehen стр. 8-10, раздел Text- und Wortschatzübungen
стр. 8-10, раздел Sprechen стр. 11, просмотр и обсуждение видео по теме..
2. Английский язык. Academic Communication: Making a Presentation for a Conference.
Немецкий язык. Akademische Kommunikation: Auf der Konferenz.. Английский: Выполнение
лексико-грамматических и речевых упражнений, формирующих способность применять
современные коммуникативные технологии на иностранном языке для академического,
профессионального и межкультурного взаимодействия. Раздел Preview стр. 15, раздел Reading стр.
16-17, раздел Vocabulary стр. 17-18, раздел Reading Comprehension стр. 18-19, раздел Analyze стр.
19-22, раздел Translate стр. 22-23, раздел Speaking стр. 23-24, просмотр и обсуждение видео по
теме.
Немецкий: Выполнение лексико-грамматических и речевых упражнений, формирующих
способность применять современные коммуникативные технологии на иностранном языке для
академического, профессионального и межкультурного взаимодействия. Раздел Lesen стр. 13-15,
раздел Wortschatz стр. 15-17, раздел Leseverstehen стр. 18-19, раздел Text- und Wortschatzübungen
стр. 19, раздел Sprechen стр. 20-21, просмотр и обсуждение видео по теме..
3. Английский язык. Academic Communication: Writing a Research Paper.
Немецкий язык. Akademische Kommunikation: Präsentation im akademischen Kontext..
Английский: Выполнение лексико-грамматических и речевых упражнений, формирующих
способность применять современные коммуникативные технологии на иностранном языке для
академического, профессионального и межкультурного взаимодействия. Раздел Preview стр. 25,
раздел Reading стр. 26-27, раздел Vocabulary стр. 28-29, раздел Reading Comprehension стр. 29,
раздел Analyze стр. 30-32, раздел Translate стр. 22-23, раздел Speaking стр. 33-34, просмотр и
обсуждение видео по теме, просмотр и обсуждение видео по теме.



Немецкий: Выполнение лексико-грамматических и речевых упражнений, формирующих
способность применять современные коммуникативные технологии на иностранном языке для
академического, профессионального и межкультурного взаимодействия. Раздел Lesen стр. 23,
раздел Wortschatz стр. 23-24, раздел Leseverstehen стр. 24-25, раздел Text- und Wortschatzübungen
стр. 26, раздел Sprechen стр. 26-27, просмотр и обсуждение видео по теме..
4. Английский язык. Academic Communication: Attending a Conference.
Немецкий язык. Geschäftlische Kommunikation: Grundregeln der Geschäftskommunikation..
Английский: Выполнение лексико-грамматических и речевых упражнений, формирующих
способность применять современные коммуникативные технологии на иностранном языке для
академического, профессионального и межкультурного взаимодействия. Раздел Preview стр.35,
раздел Reading стр. 36-37, раздел Vocabulary стр. 37-39, раздел Reading Comprehension стр. 39-40,
раздел Analyze стр. 40-42, раздел Translate стр. 42-43, раздел Speaking стр. 43-44, просмотр и
обсуждение видео по теме.
Немецкий: Выполнение лексико-грамматических и речевых упражнений, формирующих
способность применять современные коммуникативные технологии на иностранном языке для
академического, профессионального и межкультурного взаимодействия. Раздел Lesen стр. 29-30,
раздел Wortschatz стр. 31-32, раздел Leseverstehen стр. 32-33, раздел Text- und Wortschatzübungen
стр. 33-36, раздел Schreiben стр. 36-37, раздел Sprechen стр. 37, просмотр и обсуждение видео по
теме..
5. Английский язык. Professional and Business Communication: Forms and Kinds of Professional
Communication.
Немецкий язык. Geschäftskommunikation: in der Firma.. Английский: Выполнение лексико-
грамматических и речевых упражнений, формирующих способность применять современные
коммуникативные технологии на иностранном языке для академического, профессионального и
межкультурного взаимодействия. Раздел Preview стр. 45, раздел Reading стр. 46, раздел Vocabulary
стр. 47-48, раздел Reading Comprehension стр. 49-51, раздел Analyze стр. 51-53, раздел Translate
стр. 53, раздел Speaking стр. 54, просмотр и обсуждение видео по теме.
Немецкий: Выполнение лексико-грамматических и речевых упражнений, формирующих
способность применять современные коммуникативные технологии на иностранном языке для
академического, профессионального и межкультурного взаимодействия. Раздел Lesen стр. 39-40,
раздел Wortschatz стр. 40-42, раздел Leseverstehen стр. 42-43, раздел Text- und Wortschatzübungen
стр. 43-45, раздел Sprechen стр. 45-47, раздел Schreiben стр. 47-48, просмотр и обсуждение видео
по теме..
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